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45 x 25 mm

43 x 25 mm

26 x 10 mm

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

138 Block 4,0 mm
50 x 30 mm
(Latón)

140 Block 4,0 mm
49 x 28 mm
(Nyloprint)

141

Fechador con placa de texto

Ficha técnica:

•	Ruedas de aleación especial

•	Placa de texto latón sin grabar
	 o de nyloprint

•	Ajuste de la fecha mediante teclas, 
	 mes en formato numérico o nombre abreviado

•	Armazón metálico, cromado brillante

•	Peso neto: aprox. 450 g

Accesorios:

Almohadilla de tinta para entintaje automático 
• Referencia Nº 250075-000 
• Referencia Nº 250075-001
• Referencia Nº 250075-002 
• Referencia Nº 250075-003

Modelo D41

Fechador con placa 
de texto de tamaño 
medio, con espacio 
para texto personalizado 
y/o logos

Rueda de meses en 
varios idiomas. 
Fecha ajustable  
mediante tecla. 

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

135 Block 4,0 mm
45 x 25 mm
(Latón)

186 Block 4,0 mm
43 x 25 mm
(Nyloprint)

136

Espacio disponible 
para texto

Nyloprint

Grabado

Entalla
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50 x 30 mm

49 x 28 mm

26 x 10 mm

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

138 Block 4,0 mm
50 x 30 mm
(Latón)

140 Block 4,0 mm
49 x 28 mm
(Nyloprint)

141

Ficha técnica:

•	Ruedas de aleación especial
•	Placa de texto latón sin grabar
	 o de nyloprint
•	Ajuste de la fecha mediante teclas, 
	 mes en formato numérico o nombre abreviado
•	Armazón metálico, cromado brillante
•	Peso neto: aprox. 560g

Accesorios:

Colorbox tamaño 4
• Referencia Nº 68022-000 
• Referencia Nº 68022-001

Modelo D53

Fechador con placa 
de texto de tamaño 
medio, con espacio 
para texto personalizado 
y/o logos

Mes abreviado o 
numérico. Rueda de 
meses en varios 
idiomas. Fecha ajustable 
mediante tecla. 

Fechador con placa de texto

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

135 Block 4,0 mm
45 x 25 mm
(Latón)

186 Block 4,0 mm
43 x 25 mm
(Nyloprint)

136

Espacio disponible 
para texto

Nyloprint

Grabado

Entalla
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50 x 30 mm

49 x 28 mm

26 x 10 mm

Fechador con placa de texto

Ficha técnica:

•	Ruedas de aleación especial

•	Ruedas moleteadas plásticas con indicación

•	Placa de texto latón sin grabar
	 o soporte de nyloprint

•	Armazón metálico, cromado brillante

•	Peso neto: aprox. 560 g

Accesorios:

Colorbox tamaño 4
• Referencia Nº 68022-000 
• Referencia Nº 68022-001

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

138 Block 4,0 mm
50 x 30 mm
(Latón)

140 Block 4,0 mm
49 x 28 mm
(Nyloprint)

141

Modelo D53V

Fechador con placa 
de texto de tamaño 
grande y ventana de 
visualización para control

Rueda de meses en
varios idiomas. 
Fecha ajustable 
mediante ruedas 
moleteadas. 

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

170 Block 4,0 mm 65 x 30 mm
(Latón)

192

Espacio disponible 
para texto

Nyloprint

Grabado

Entalla



37

65 x 30 mm

26 x 9 mm

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

138 Block 4,0 mm
50 x 30 mm
(Latón)

140 Block 4,0 mm
49 x 28 mm
(Nyloprint)

141

Fechador con placa de texto

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

170 Block 4,0 mm 65 x 30 mm
(Latón)

192

Ficha técnica:

•	Ruedas de aleación especial
•	Placa de texto latón sin grabar
•	Ajuste de la fecha mediante teclas, 
	 mes en formato numérico o nombre abreviado
•	Armazón metálico de magnesio, esmaltado 
	 en azul, especialmente ligero
•	Peso neto: aprox. 550 g

Accesorios:

Almohadilla de tinta para entintaje automático
• Referencia Nº 76093-000  
• Referencia Nº 76093-001
• Referencia Nº 76093-002 
• Referencia Nº 76093-003

Modelo D65

Fechador con placa 
de texto de tamaño 
medio, con espacio 
para texto personalizado 
y/o logos

Rueda de meses 
en varios idiomas.
Fecha ajustable 
mediante tecla. 

Espacio disponible 
para texto

Grabado

Entalla
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43 x 25 mm

45 x 25 mm

21 x 10 mm 12x10 mm

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

139 Block 4,0 mm
50 x 30 mm
(Latón)

188 Block 4,0 mm
49 x 28 mm
(Nyloprint)

190

Fechador horario

Ficha técnica:

•	Ruedas de aleación especial

•	Placa de texto latón sin grabar
	 o de nyloprint

•	Ajuste de la fecha y la hora mediante teclas 

•	Armazón metálico, cromado brillante

•	Peso neto: aprox. 460 g

Accesorios:

Almohadilla de tinta para entintaje automático 
• Referencia Nº 250075-000 
• Referencia Nº 250075-001
• Referencia Nº 250075-002 
• Referencia Nº 250075-003

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

187 Block 4,0 mm
45 x 25 mm
(Latón)

137 Block 4,0 mm
43 x 25 mm
(Nyloprint)

189

Modelo D41Z

Fechador horario con
placa de texto de 
tamaño medio

Idéntico al model D41 
pero con rueda horaria 
adicional. Ajuste de la 
fecha y la hora mediante 
teclas.

Espacio disponible 
para texto

Nyloprint

Grabado

Entalla
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50 x 30 mm

49 x 28 mm

21 x 10 mm 12 x10 mm

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

139 Block 4,0 mm
50 x 30 mm
(Latón)

188 Block 4,0 mm
49 x 28 mm
(Nyloprint)

190

Ficha técnica:

•	Ruedas de aleación especial

•	Placa de texto latón sin grabar 
	 o de nyloprint

•	Ajuste de la fecha y la hora mediante teclas

•	Armazón metálico, cromado brillante

•	Peso neto: aprox. 570 g

Accesorios:

Colorbox tamaño 4
• Referencia Nº 68022-000 
• Referencia Nº 68022-001

Modelo D53Z

Fechador horario con 
placa de texto para 
varias líneas

Idéntico al modelo D53 
pero con rueda horaria 
adicional. Ajuste 
de la fecha y la hora 
mediante teclas.

Fechador horario

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

187 Block 4,0 mm
45 x 25 mm
(Latón)

137 Block 4,0 mm
43 x 25 mm
(Nyloprint)

189

Espacio disponible 
para texto

Nyloprint

Grabado

Entalla
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57 x 34 mm

57 x 33 mm

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

155 Block 3,0 mm Ø 35 mm

145 Block 3,0 mm Ø 40 mm

Sello fechador horario con placa de texto

Ficha técnica:

•	Reloj de cuarzo de precisión

•	Duración aproximada de la pila 1 año

•	Placa de texto 48 x 34 mm, área máx. 57 x 34 mm

•	Fecha y hora AM/PM mediante palanca

•	Peso neto: aprox. 550g
 
Accesorios:

Tampón de tinta

•	Para sello metálico: 
	 Referencia Nº 42018-002

•	Para sello de goma: 
	 Referencia Nº 42860-002

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

150 Block 4,0 mm

152 Block 4,0 mm
57 x 34 mm
(Latón)

153

Modelo UH55

Marca hora y fecha. 
Ideal para procesos 
en que el tiempo es 
crucial.

Ajuste de la fecha y
hora en formato 
AM/PM mediante 
palanca. Entintaje 
manual con tampón 
de tinta.

Espacio disponible 
para texto

Nyloprint

Grabado

Entalla
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Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

155 Block 3,0 mm Ø 35 mm

145 Block 3,0 mm Ø 40 mm

Ficha técnica:

•	Placa de texto con 30, 35 o 40 mm 
	 de diámetro, sin grabar

•	Ajuste de fecha con punzón

•	Ruedas y cuerpo de acero templado,
	 trabajado en una sola pieza, niquelado

•	Bloqueo de las ruedas mediante pasador

•	Peso neto: aprox. 200 g 

Accesorios recomendados:

Tampón de tinta modelo 123 sin entintar 
•	Referencia Nº 40900-100

Tinta para franquear 
• Referencia N° 76020-050 (45 ml)

Modelo 26

Fechador cancelador 
postal manual de 
construcción sólida

Disponibles varios 
formatos de fecha. 
Ajuste de la fecha 
mediante palillo. 

Fechador postal

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

150 Block 4,0 mm

152 Block 4,0 mm
57 x 34 mm
(Latón)

153
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Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

157 Block 3,0 mm
Impresión

Ø 29 mm

Fechador postal

Ficha técnica:

•	Placa de texto en 30 mm o 35 mm de diámetro, 
	 sin grabar

•	Cambio de la fecha con punzón

•	Ruedas y cuerpo de acero

•	Retención de ruedas por pasador

•	Peso neto: aprox. 170 g 

Accesorios recomendados:

Tampón de tinta modelo 123 sin entintar
•	Referencia Nº 40900-100 

Tinta para franquear 
• Referencia N° 76020-050 (45 ml)

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

112 Block 3,0 mm Ø 30 mm

114 Block 3,0 mm Ø 35 mm

Modelo 242

Fechador cancelador 
postal manual

Construcción sólida, 
con armazón de acero. 
Ajuste fácil de la fecha 
gracias al muelle de 
retención. Entintaje 
manual con tampón 
de tinta. Disponibles 
varios formatos de fecha.
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Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

157 Block 3,0 mm
Impresión

Ø 29 mm

Ficha técnica:

•	Diámetro máximo de impresión 29 mm

•	Diámetro del rodillo 26mm 

•	Fecha ajustable con punzón  

•	Ruedas de la fecha y rodillo cancelador 
	 de acero

•	Peso neto: aprox. 400 g 
 
Accesorios:

Rodillo entintador sin tinta 
•	Referencia Nº 40730-000

Tinta para franquear
• Referencia N° 76020-050 (45 ml)

Modelo 130

Fechador cancelador 
postal manual con ondas 

Disponibles varios 
formatos de fecha. 
Entintaje automático 
mediante rodillo 
entintador incorporado. 

Fechador cancelador de rodillo

Pos. Muestra de marcada: Tamaño real Estilo número Tamaño número Número de ruedas Ancho de marcada

112 Block 3,0 mm Ø 30 mm

114 Block 3,0 mm Ø 35 mm
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Tampón de tinta para fechador postal

Ficha técnica:

•	Estuche de plástico negro, diámetro 135 mm

•	Peso neto: aprox. 130 g 

Sin entintar 
•	Referencia Nº 40900-100 

Accesorios recomendados:

Tinta para franquear
• Referencia N° 76020-050 (45 ml)

Modelo 123

Tampón de tinta para 
fechadores postales 
manuales

Estuche de plástico 
resistente con tapa 
desmontable. 
Disponibles recambios 
para la almohadilla 
de tinta.
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Cuadro resumen sellos electrónicos REINER (abreviado)

speed-i-Jet 798
El móvil ...

Impresión móvil de textos personalizados, fecha y hora y número en una sola línea incluso sobre superficies
irregulares.

jetStamp 790/791/792
El más versátil ...

Sello electrónico portátil. Imprime números, hora y texto en un máximo de dos líneas, de forma rápida y silenciosa. 
Sobre cualquier superfície: planas e irregulares, gruesas, finas, documentos y sobres. Imprime sobre materiales no 
porosos (metal, plástico).

ChronoDater 920/922/925
El especialista horario ...

Marca fecha, hora y un texto. Actualización automática a horario de verano o invierno, cambio 
automático de mes y año (también año bisiesto). Tamaño compacto.

REINER 880
El multitalento ...

Diseño moderno con elevada funcionalidad. Impresión de número, fecha y hora. La gran placa 
de texto posibilita la impresión de logo, nombre de la empresa y texto
personalizado. Seguridad mediante tarjeta chip y contraseña.

REINER 510
Uso universal ...

Imprime fecha y texto o sólo texto. Sello fechador de Entrado/Recibido en Correos o en departamentos 
de contabilidad. Ideal para los diversos trabajos de marcaje de documentos, cartas, o pilas de 
documentos de grosores diversos.

MultiPrinter 780/785/787
El universal ...

Útil en todos los puestos de trabajo con tareas de administración interna. Imprime número, fecha, 
hora y texto en 5 combinaciones diferentes en un máximo de 2 líneas. Textos predeterminados en 
17 idiomas.

Solicite el catálogo gratuito „Numeradores y Fechadores Electrónicos REINER“ 
o visite nuestra página web www.reiner.de
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Almohadillas y cartuchos de tinta 
de recambio para numeradores y fechadores metálicos

Referencia 
Nº

Descripción Referencia*
(Horquilla/
Número de ruedas)

Para modelos Cajas de

COLORBOX

10542- Tamaño 1, (-000) negra, (-001) roja Type 1 B2, C1, C, CS, CK, 
69/a

6

10568- Almohadilla de tinta para entintaje automático
Tamaño 1, (-002) azul, (-003) verde

10098 (35) B2, C1, C, CS, CK, 
69/a

6

200182- Tamaño 2, (-000) negra, (-001) roja Type 2 B6, B6K 6

200185- Almohadilla de tinta para entintaje automático
Tamaño 2, (-002) azul, (-003) verde

Type 2 B6, B6K 6

68022- Tamaño 4, (-000) negra, (-001) roja Type 4 N53/a, DN53/a, 
D53, D53Z, D53V

3
6

60064- Almohadilla de tinta para entintaje automático
Tamaño 4, (-002) azul, (-003) verde

Type 4 N53/a, DN53/a, 
D53, D53Z, D53V

3
6

Almohadil la de tinta para entintaje automático

13521- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 13053 (40) C1S, CS, CK, A1, 
69/a

3
6

17240- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 17253 (50) C1S, CS, CK, A1,
69/a, 8 y 9

3
6

30057- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 30053 (60) C1S, CS, CK, A1,
69/a, 8 y 9

3
6

30160- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 30153 (75) C1S, CS, CK, A1,
69/a, 8 y 9

3
6

201190- (-000) negra, (-001) roja 201021 ND6K 6

36068- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 36013 (25) Ta, Ta-S 3
6

36120- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 10098 (35) Ta, Ta-S 3
6

36260- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 17253 (50) Ta, Ta-S 3
6

36375- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 36313 (70) Ta, Ta-S 3
6

20555- (-000) negra, (-001) roja 20522 71K, D17K, ED17K 3
6

221031- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 221026 D28, D28N, 70, 75,
ED28

3
6

221542- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 221026 D28a 3
6

222047- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 222037 D28bN, D28b,
D28bK, D280

3
6

141078- (-300) negra, (-301) roja 222037-001 D28c 6

250075- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 250041 D41, D41Z, N41a,
DN41a

3
6

76093- (-000) negra, (-001) roja, (-002) azul, (-003) verde 231091 DN65a, D65 4

*Ver „Horquilla Número de ruedas“ en la pagina 7
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Almohadillas y cartuchos de tinta 
de recambio para numeradores y fechadores metálicos Tintas

1 Tinta grasa para sellos metálicos

y también para sellos de goma y foto-
polímero resistentes a las tintas con base 
de aceite. Para marcar superfícies porosas.  
Tinta de colores intensos, cubriente. 

R343: negra de impresiones indelebles.

2 Tinta de secado rápido

Para sellos metálicos y placas de texto 
de caucho resistente a las tintas con base 
de disolventes. Para marcar superfícies no 
porosas, como metales, papel satinado, 
heliocalcos, impresiones de plotter, papeles 
transparentes, plásticos diversos, folios 
como por ejemplo polietileno pretratado 
antes de la impresión.

R3023: resistente a la luz y a la intemperie.
No tóxica.

3 Tinta para sellos metálicos no legible
por máquina

Exenta de aceite. Para sellos metálicos y 
clisés de fotopolímeros (nyloprint). No es 
reconocida por lectores de documentos 
(también conocida como ‘tinta ciega’). 
Adecuada para la microfilmación.

N° Color Envase Envases/
embalaje

Referencia Nº

1 Tinta grasa para sellos metálicos

R343 negra 5 ml (tubo)
45 ml
500 ml

5/15
3
1

76018-000/76019-000
76020-030
76021-000

R348 roja 45 ml
500 ml

3
1

76020-031
76021-001

R332 azul 45 ml
500 ml

3
1

76020-035
76021-005

R333 verde 45 ml
500 ml

3
1

76020-036
76021-006

2 Tinta de secado rápido

R2021 negra 45 ml
500 ml

3
1

76022-000
76023-000

R3023 negra 45 ml
500 ml

3
1

76022-030
76023-003

2.1 Disolvente para tinta de secado rápido

R2530 45 ml
500 ml

3
1

76024-000
76025-000

3 Tinta para sellos metálicos no legible por máquina

R2647 rosa 45 ml 3 76026-000

Cambio de almohadilla de color o ColorboxCómo realizar un pedido 
Indicar en el pedido:

1.	el nº de referencia del cajetín de 
	 plástico, p.ej. tipo 1 o 17253 
	 (ver abajo) o
2. 	el nº de pedido (pg.46 columna 1)
3. color de la tinta

Ejemplo modelo B2:
Nº de referencia: tipo 1
Colorbox tamaño 1, rojo
10542-001

Ejemplo modelo Ta-S 
(anchura de horquilla 50): 
Nº de referencia: 17253
almohadilla entintada en rojo
36260-001

Insertar y cambiar la Colorbox o la 
almohadilla de tinta

Limpio, rápido y sencillo: Insertar y cambiar 
la Colorbox o el engaste de la almohadilla. 

•	 Presionar el mango   A   hasta el fondo 		
	 como si fuera a marcar y mantenerlo así.

•	 Presionar el botón de bloqueo   B   y
	 liberar el mango   A   que retrocederá
	 quedando el aparato bloqueado en la 		
	 segunda posición de bloqueo.

•	 El porta-almohadillas ha quedado abierto, 	
	 listo para retirar la almohadilla gastada e 	
	 introducir la nueva. 	
•	 Desembalar cuidadosamente la almohadilla
	 de tinta.

•	 Presionar las patillas de encaje   F   de la
	 almohadilla y retirarla.

•	 Insertar la almohadilla de tinta nueva en 
	 la guía   E   del porta-almohadillas hasta 
	 el tope. Desbloquear el aparato presio- 
	 nando el mango   A  .

Película demo en www.reiner.de
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Tabla de ruedas para ejecuciones especiales

Sus consultas y encargos serán atendidos
con rapidez, rogamos indique siempre los 
datos siguientes.

1.	 Modelo del aparato

2. 	 Color de la tinta

3. 	 Anchura de impresión deseada

4. 	 Combinación de ruedas (enviar ejemplo
	 de impresión y esquema de grabado)

5. 	 Ruedas de aleación o de acero

6. 	 Altura de las cifras

7. 	 Tipo de cifras (block/antigua)

8. 	 Fecha:
	 - mes en cifras, año abreviado
	 - mes en cifras, año completo
	 - nombre abreviado de los meses,
		  año abreviado
	 - nombre abreviado de los meses, año
		  completo
	 - fecha ISO

9. 	 Ajuste de las ruedas
	 Fecha:
	 - modelo standard según catálogo
	 - adjustable manualmente
	 Número:
	 - según catálogo
	 - repetición especial

10. 	Enviar, a ser posible, algunos impresos	
	 de muestra y indicar el campo de 
	 impresión.

Impresión Para modelos Tamaño de 
escritura

Estilo 
número

Ruedas especiales de aleación especial

ABCDEFGHIJ  n n C1/C1S/Mod. 9 4,5 mm Block

KLMNOPQRST  n n C1/C1S/Mod. 9 4,5 mm Block

STUVWXYZ  n n n n C1/C1S/Mod. 9 4,5 mm Block

ABCDEFGHIJ  n n C1/C1S/Mod. 9 5,5 mm Block

KLMNOPQRST  n n C1/C1S/Mod. 9 5,5 mm Block

STUVWXYZ  n n n n C1/C1S/Mod. 9 5,5 mm Block

Q Q    Q Q C1/C1S/Mod. 9

/// –––  n n n C1/C1S/Mod. 9 5,5 mm

ll    Q Q C1/C1S/Mod. 9

ABCDEFGHIJ  n n Ta-S 4,5 mm Block

KLMNOPQRST  n n Ta-S 4,5 mm Block

STUVWXYZ  n n n n Ta-S 4,5 mm Block

0. - 9. -.  Ta-S 3,5-6,5 mm Block

/// ––– Q Q Q  n n Ta-S 5,5 mm

// –– Q Q  n n n n n  D28, D28a, D28b, D41, 
N41a, DN41a, 
D53, N53a, DN53a, 
D65, DN65a

4,0 mm

ABCDEFGHIKL  n 4,0 mm Block

MNOPRSTUVWZ  n 4,0 mm Block

Ruedas especiales de aleación especial con caracteres de caucho vulcanizado

ABCDEFGHIJ CK 4,5 mm Block

KLMNOPQRST CK 4,5 mm Block

STUVWXYZ CK 4,5 mm Block

Caracteres de caucho, fácilmente intercambiables

A - Z K1 12,0 mm Block

A - Z K1 15,0 mm Block

	 n 	Pueden ser grabadas después, según especificatión del cliente.
		Espacio en blanco
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1. Ámbito de aplicación. Las siguientes condiciones generales de 
contrato se aplicarán a la totalidad de nuestras relaciones contractuales. 
Acuerdos diferentes o ampliaciones tendrán únicamente validez una vez 
que nosotros los hayamos confirmado previamente por escrito. En todo 
caso, se aplicarán únicamente al pedido para el que fueron creados. Si el 
cliente no expresa su disconformidad de manera inmediata y por escrito, 
estará renunciando a las propias condiciones de contrato. 

2. Ofertas. En principio nuestras ofertas no son vinculantes. Hemos 
escogido cuidadosamente la información contenida en las ofertas así 
como en el resto de documentos pertinentes, listas de precios y folletos 
publicitarios; con todo, estos precios no son vinculantes a no ser que de 
manera expresa se indique lo contrario. La empresa se reserva los 
derechos de autor y propiedad sobre todos los folletos de oferta 
elaborados por nosotros, en particular sobre las imágenes y la informaci-
ón adicional al respecto. 

3. Exportación. Nuestra empresa se halla comprometida por contrato en 
varios países. Por consiguiente, nuestros productos no podrán ser 
exportados  al extranjero a no ser que exista un consentimiento expreso 
por nuestra parte. 

4. Precios. Todos los precios se entienden como precios desde nuestra 
sede comercial. A eso se añadirá el impuesto sobre el valor añadido 
legalmente vigente en el momento de la celebración del contrato. El 
cálculo se efectuará conforme a los precios vigentes en el día del envío. 
Todos los precios son ex fábrica. Nuestros precios se basan en los costes 
de material y salario válidos en el momento de la confirmación del 
pedido. En caso de que dichos precios se modifiquen con anterioridad al 
día del envío, nos reservamos el derecho de llevar a cabo las correcciones 
oportunas de dichos precios.  

5. Plazo de entrega. El plazo de entrega se contabilizará a partir del día 
de la confirmación del pedido. Fijamos nuestros plazos de entrega de tal 
modo que puedan cumplirse según todas las previsiones; con todo, no 
son vinculantes a no ser que se acuerde expresamente lo contrario.  
El incumplimiento del plazo de entrega no exime al cliente de su compro-
miso de aceptación. 

6. Fabricación especial. Los utensilios que hayan sido fabricados 
conforme a un modelo presentado por el cliente, no podrán ser devuel-
tos. En caso de efectuarse modificaciones o anulaciones de tales 
utensilios, se cobrarán los costes originados más una participación 
razonable en los beneficios. 

7. Herramientas y útiles. Herramientas y útiles pasarán a ser propiedad 
del cliente una vez que éste haya completado el pago. Si el objeto ha 
sido  fabricado según modelos o dibujos presentados por el cliente, éste 
se responsabilizará de todos las reclamaciones derivadas de los derechos 
de propiedad industrial frente a terceros así como de los costes que ello 
nos origine. Cuidamos y mantenemos nuestras herramientas y útiles con 
esmero. No responderemos de los daños  que, a pesar de un tratamiento 
adecuado, puedan aparecer; es más, nos haremos cargo únicamente de 
aquellos costes de reparación que estén directamente relacionados con la 
fabricación. El cliente se hará cargo de los gastos de deterioro.

8. Condiciones de pago. Nuestros envíos serán pagaderos en un plazo 
de 30 días netos a partir de la fecha de factura, a no ser que se acuerde 
otra cosa. Estamos autorizados a exigir pagos por adelantado o fianzas si 
el cliente no cumple las condiciones de pago o se conocen circunstancias 
que afecten la solvencia del cliente. Tras la señalización de un plazo 
adecuado estaremos autorizados a rescindir el contrato o a exigir una 
indemnización por incumplimiento del mismo. 

9. Confirmación del pedido. Todos los pedidos, acuerdos, garantías 
etc., inclusive los de nuestro representante, requerirán una confirmación 
escrita nuestra para tener eficacia jurídica. 

10. Embalaje. A falta de órdenes concretas la mercancía será embalada 
según la manera habitual en el ramo. El embalaje se cobrará a precio de 
coste y no será devuelto. 

11. Entrega y traspaso de riesgo. Estamos autorizados a efectuar 
entregas parciales; éstas se considerarán un negocio independiente. 
Con el traspaso de la mercancía al cliente, la compañía ferroviaria, 
agencia de transportes o transportista, como muy tarde en el momento 
que la mercancía abandone nuestras dependencias, el riesgo pasará al 
cliente en todos los casos, incluso si la entrega se efectúa a porto 
pagado. 

12. Reserva de propiedad. Todos los artículos entregados por nosotros 
se efectúan bajo reserva de propiedad. La mercancía pasará a ser propiedad 
del cliente una vez que haya completado el pago de las deudas derivadas 
de su relación contractual con REINER. Lo mismo cabe decir si ya se ha 
pagado el envío de los artículos designados por el cliente. En caso de que 
haya una factura pendiente la reserva de propiedad servirá para asegurar 
la liquidación de la deuda. En caso de que se entregue una letra de cambio 
o un cheque como pago, la deuda no se considerará saldada hasta el cobro 
de los mismos. El cliente nos cederá los derechos resultantes de la reventa 
de la mercancía sujeta a la reserva de propiedad, sin tener en cuenta si la 
mercancía en cuestión es revendida antes o después de su tratamiento. Los 
derechos cedidos nos servirán como seguro equivaliendo solo al valor de 
las respectivas mercancías sujetas a la reserva de propiedad ya vendidas. 

13. Garantía. REINER garantizará que el objeto contractual no sea 
defectuoso y presente la calidad garantizada en su caso. Quedan exclui- 
dos los defectos originados por causas de fuerza mayor. El plazo prescripti-
vo para reclamaciones por defectos de calidad comenzará el día de la 
entrega y abarcará 12 meses. El requisito para la garantía será el uso 
conforme a lo prescrito y un empleo normal del utensilio en cuestión,  
así como un mantenimiento regular preventivo en tanto que el objeto 
contractual técnicamente así lo requiera. La garantía no incluye reparación 
por defectos causados en caso de mala envoltura, patrones de tinta falsos, 
manejo incorrecto de los utensilios, intentos de reparación inadecuados 
por parte del cliente o daños originados al transportar la mercancía causa- 
dos por cuerpos extraños. En relación al software que nosotros suminis-
tramos se aplicará la garantía únicamente relativa a la versión actual y 
autorizada. Quedan excluidos de la garantía defectos y/o daños que se 
deban a un uso inadecuado, al desgaste causado por el funcionamiento, 
así como al deterioro normal, errores del usuario y al descuido por parte 
del cliente al manipular el objeto contractual. En caso de que se haya 
celebrado con REINER un contrato de mantenimiento, los defectos se 
repararán in situ tras haber llevado a cabo la legítima reclamación a 
tiempo. En caso de que no exista ningún contrato de mantenimiento, la 
reparación se realizará después de una reclamación legítima efectuada a 
tiempo y el envío a portes pagados del objeto del contrato a la central 
del servicio técnico de REINER en Furtwangen, Alemania. En caso de que 
el arreglo fracase y no resulte razonable llevar a cabo más intentos de 
reparación, se podrán hacer valer los derechos legales de garantía. Si en 
la revisión realizada no se descubren los defectos indicados por el cliente, 
éste se hará cargo de los gastos de la revisión. Lo mismo valdrá en el 
caso de que se encuentren defectos pero estos se deban a un manejo 
erróneo o a errores de los que no somos responsables.

14. Responsabilidad. El proveedor responderá de los daños por él causa-
dos según las disposiciones legales en los casos de culpa grave (premedi-
tación y negligencia grave), en la asunción de una garantía, en casos de 
muerte, lesiones, daños a la salud de los que el proveedor sea responsab-
le, así como en los casos de incompetencia o imposibilidad de la que él 
sea responsable. Si debido a negligencia simple el proveedor viola un 
derecho cardinal  o una obligación fundamental del contrato, su deber de 
resarcimiento se limitará a los daños típicos del contrato imprevisibles.  
En todos los demás casos de responsabilidad quedan excluidas las preten- 
siones de indemnización por daños y perjuicios al proveedor debido a la 
violación de un deber resultante de la obligación contractual así como 
debido a un agravio, por lo que el proveedor no responderá de la pérdida 
de una posible ganancia u otras pérdidas pecuniarias del cliente.

15. Lugar de cumplimiento y tribunal competente. El lugar de cumpli- 
miento para los envíos y pagos se encuentra en Furtwagen, en la Selva 
Negra. El tribunal competente para ambas partes será Donaueschingen, 
Alemania. Para las relaciones contractuales se aplicará el derecho de la 
República Federal Alemana.

16. Disposiciones finales. Si una o varias disposiciones aquí expuestas 
no fueran válidas, ello no afectaría a la validez de las demás disposiciones. 
Si hubiera una disposición inefectiva se interpretará de tal modo que se 
acerque en la mayor medida de lo posible a su original convirtiéndose así 
en efectiva y válida. 

Garantía

El plazo de garantía de cada uno de los sellos manuales mostrados en 
este catálogo es de 24 meses. 
Quedan excluidos los daños originados por el uso inadecuado y el uso 
de tintas inapropiadas. 

Condiciones Generales de Contrato



www.reiner.de

09
-0

10
1 

| 
M

od
if

ic
ac

io
ne

s 
té

cn
ic

as
 r

es
er

va
da

s 
| 

08
.2

00
9

Excelente para 
optimación de 
procesos


